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NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky

z 9. jula 2003

o poziadavkach na zdravie zvierat pri premiestiovani spermy
domacich oSipanych, pri jej vymene s €élenskymi Statmi a jej dovoze z tretich krajin

Vlada Slovenskej republiky podla § 2 ods. 1 pism. k)
zakona ¢. 19/2002 Z. z., ktorym sa ustanovuju podmien-
ky vydavania aproximaénych nariadeni vlady Slovenskej
republiky v zneni zakona ¢. 207/2002 Z. z. a na vykona-
nie § 3 ods. 2 zakona ¢. 488/2002 Z. z. o veterinarnej sta-
rostlivosti a 0 zmene niektorych zakonov nariaduje:

§1

(1) Tymto nariadenim sa do pravneho poriadku Slo-
venskej republiky transponuje smernica Rady uvedena
v prilohe €. 1.

(2) Tymto nariadenim sa ustanovuju poziadavky na
zdravie zvierat pri premiestnovani spermy domacich
oSipanych, jej vymene') s ¢lenskymi statmi®) a pri jej
dovoze z tretich krajin.”)

(3) Toto nariadenie sa nevztahuje na spermu odobra-

ta a spracovanu v Slovenskej republike alebo v ¢len-
skom State pred 31. decembrom 1991.

§2

(1) Na ucely tohto nariadenia sa rozumie spermou
ejakulat domacich oSipanych v nezmenenom stave,
spracovany alebo zriedeny.

(2) Na ucely tohto nariadenia sa pouziju aj pojmy
uvedené v nariadeniach,*) ktorymi sa transponujua pri-
slusné pravne predpisy Europskych spolocenstiev uve-
dené v prilohach ¢. 1 tychto nariadeni.

§ 3

Premiestnovat v ramci Slovenskej republiky alebo

§ 2 pism. a) zakona ¢. 488/2002 Z. z.
§ 2 pism. b) zakona ¢. 488/2002 Z. z.

W

N
—

a oSipanymi.

zasielat z izemia Slovenskej republiky na tizemie ¢len-
ského Sstatu mozno len spermu, ktora splna tieto
vSeobecné poziadavky:
a) na ucely umelého oplodnenia bola odobrata a spra-
covana v registrovanej inseminacnej stanici
1. schvalenej®) z hladiska zdravia zvierat na ucely
vymen s ¢lenskymi Statmi podla § 5 ods. 1, ak je
sperma urcena na vymenu, alebo
schvalenej®) na uvadzanie na domaci trh podla § 5
ods. 1, ak je sperma urcena na premiestnovanie,
b) bola odobrata od domacich osipanych, ktorych zdra-
votny stav je v stilade s prilohou €. 3,
c) bola odobrata, spracovana, skladovana a dopravo-
vana v sulade s prilohami ¢. 2 a 4.

2.

§4

(1) Na uzemie Slovenskej republiky pri vymene
s ¢lenskym §tatom mozno povolit vstup alebo na doma-
ci trh mozno uvadzat spermu kancov, ktori neboli vak-
cinovani proti Aujeszkyho chorobe a st negativni na
sérumneutraliza¢ny test alebo ELISA test pri vySetreni
na Aujeszkyho chorobu v stilade s tymto nariadenim.

(2) Ak na uzemi Slovenskej republiky vSetky insemi-
nacné stanice maju len zvierata, ktoré neboli vakcino-
vané proti Aujeszkyho chorobe a su negativne na
sérumneutralizaény test alebo ELISA test pri vySetreni
na Aujeszkyho chorobu, Statna veterinarna a potravi-
nova sprava Slovenskej republiky’) (dalej len ,Statna
veterinarna a potravinova sprava®)

a) moze odmietnut prijatie na svoje tizemie spermy

z inseminacénych stanic, ktoré nemaju tento statut,
b) nesmie zakazat prijatie spermy od kancov, ktori boli

§ 2 pism. d) zakona ¢. 488/2002 Z. z. o veterinarnej starostlivosti a o zmene niektorych zakonov.

§ 2 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 280/2003 Z. z. o zdravotnych problémoch, ktoré ovplyvnuju vymenu s hovadzim dobytkom

§ 2 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 284 /2003 Z. z. o zdravotnych problémoch a problémoch veterinarnej inSpekcie pri dovoze ho-
vadzieho dobytka, oviec, k6z, oSipanych, ¢erstvého méasa alebo méasovych vyrobkov z tretich krajin.

§ 2 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 290/2003 Z. z. o poziadavkach na zdravie zvierat pri premiestnovani spermy hovadzieho dobyt-
ka, pri jej vymene s ¢lenskymi Statmi a pri dovoze z tretich krajin.
§ 2 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 293/2003 Z. z. o veterinarnej kontrole pri vymenach Zivych zvierat a produktov Zivo¢isSneho po-

vodu s ¢lenskymi Statmi.

§ 6 ods. 2 pism. j) piaty bod zakona ¢. 488/2002 Z. z.
§ 8 ods. 3 pism. i) druhy bod zakona ¢. 488/2002 Z. z.
§ 6 ods. 2 pism. m) zakona ¢. 488/2002 Z. z.
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vakcinovani v inseminacnej stanici GI deletovanou

vakcinou za predpokladu, Ze

1. tato vakcinacia bola vykonana len u kancov, kto-
ri boli séronegativni na Aujeszkyho chorobu,

2. sérologické vySetrenia vykonané najskor o tri
tyzdne po vakcinacii tychto kancov nedokazu pri-
tomnost protilatok vyvolanych povodcom naka-
zy.

(3) V pripadoch uvedenych v odseku 2 méze byt vzor-
ka spermy z kazdého denného odberu uréeného na vy-
meny alebo uvadzanie na domaci trh podrobena testu
na izolaciu virusu v schvalenom laboratoériu v Sloven-
skej republike.

(4) Statna veterinarna a potravinova sprava v sulade
s poziadavkami Europskych spolocenstiev moze roz-
hodnut, ze opatrenia, tykajuce sa vymeny s ¢lenskym
Statom podla odseku 1, sa vztahuju na ¢ast tizemia
¢lenského Statu, ak vSetky inseminacné stanice v tejto
Casti tizemia maju len zvierata negativne na sérumne-
utralizacny test alebo ELISA test na Aujeszkyho choro-
bu.

§5

(1) Rozhodnutie o schvaleni inseminacnej stanice
podla § 3 pism. a) mo6ze prislusny organ veterinarnej
spravy®) vydat len inseminacnej stanici, ktora spina
poziadavky uvedené v prilohe €. 2, a ak je inseminac¢na
stanica schopna dodrziavat ostatné poziadavky usta-
novené tymto nariadenim. Nad dodrziavanim tychto
poziadaviek vykonava dozor uradny veterinarny lekar;
ak sa po schvaleni jedna alebo viaceré poziadavky ne-
dodrziavaju, prislusny organ veterinarnej spravy, kto-
ry rozhodnutie o schvaleni vydal, zrusi toto rozhodnu-
tie.

(2) Kazdej schvalenej inseminacnej stanici Statna ve-
terinarna a potravinova sprava prideli tiradné ¢islo®)
a zapiSe ju do zoznamu schvalenych inseminaénych
stanic.'?) Statna veterinarna a potravinova sprava in-
formuje clenské staty a Eurdopsku komisiu (dalej len
,komisia“) o zozname inseminacénych stanic schvale-
nych na vymeny s ¢lenskymi Statmi, o ich veterinar-
nych registracnych ¢islach a o zrusSeni platnosti ich
schvalenia.

§6

(1) Kazda zasielka spermy musi byt sprevadzana cer-
tifikatom o zdravi zvierat vystavenym uradnym veteri-
narnym lekarom ¢lenského statu odberu podla prilohy
¢. 5. Tento certifikat musi
a) byt napisany najmenej v jednom z aradnych jazykov

¢lenského statu odberu a v jednom uradnom jazyku

%) § 4 ods. 3 zakona ¢. 488/2002 Z. z.

) § 37 ods. 10 zakona ¢&. 488/2002 Z. z.

'%) § 37 ods. 11 zakona ¢. 488/2002 Z. z.

') § 8 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 293/2003 Z. z.
'?) § 20 ods. 2 pism. a) zakona ¢. 488/2002 Z. z.

§tatu urcenia alebo v slovenskom jazyku, ak je §ta-
tom urcenia Slovenska republika,

b) sprevadzat v originalnom vyhotoveni zasielku sper-
my az na miesto jej urcenia,

¢) byt vyhotoveny na jednom liste papiera,

d) byt vyhotoveny len pre jedného prijemcu.

(2) Podla osobitného predpisu,'’) ak je statom urce-
nia Slovenska republika, méze prislusny organ veteri-
narnej spravy nariadit dalsie opatrenia vratane skla-
dovania spermy v karanténe za predpokladu, zZe to
neovplyvni zZivotaschopnost spermy, aby sa ziskali ko-
necné dokazy, ak je podozrenie, Ze sperma bola infiko-
vana alebo kontaminovana patogénnymi mikroorga-
nizmami.

§7

(1) Do Slovenskej republiky mozno dovoz spermy po-
volit len z tretich krajin, ktoré s uvedené v zoznamoch
vydanych a zverejnenych podla osobitného predpi-
su,'?) zostavenych v sulade s poziadavkami Eurép-
skych spolocenstiev. Tieto zoznamy mézu byt doplnené
alebo upravené v stilade s poziadavkami Europskych
spolocenstiev.

(2) Pri rozhodovani, ¢i tretia krajina moéze byt v zo-
znamoch uvedenych v odseku 1, sa berie do tivahy

a) zdravotny stav zvierat, ostatnych domestikovanych
zvierat a volne zijucich zvierat v krajine so zvlast-
nym zretelom na exotické choroby a zdravotnu situ-
aciu zivotného prostredia tejto krajiny, ktoré by
mohli ohrozit zdravie zvierat v Slovenskej republike
alebo c¢lenskych Statoch,

b) pravidelnost a rychlost informacii dodavanych tou-
to krajinou, ktoré sa tykaju vyskytu prenosnych
chorob zvierat na jej uizemi, ktoré su prenosné sper-
mou, najmai tych, ktoré s uvedené v zoznamoch A
a B Medzinarodného uradu pre nakazy zvierat,

c) legislativa prislusnej tretej krajiny na prevenciu
a kontroly nakazlivych choréb zvierat,

d) struktura veterinarnych sluzieb v tejto krajine a ich
pravomoci,

e) organizacia a vykonavanie opatreni na prevenciu
a kontrolu nakazlivych choréb zvierat,

f) zaruky, ktoré moze tretia krajina poskytnut, ak ide
o plnenie poziadaviek tohto nariadenia.

§8

(1) Dovoz spermy pochadzajucej z tretich krajin moz-
no povolit len z insemina¢nych stanic, ktoré su v zo-
znamoch vydanych a zverejnenych podla osobitného
predpisu.'’) Tieto zoznamy mozu byt doplnené alebo
upravené v sulade s poziadavkami Eurépskych spolo-
censtiev.
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(2) Pri rozhodovani, ¢i inseminac¢na stanica umiest-
nena v tretej krajine moze byt v zoznamoch uvedenych
vodseku 1, sa berti do titvahy najma organizacia a vyko-
navanie veterinarneho dozoru v tretej krajine nad sys-
témom produkcie spermy, pravomoci veterinarnych
sluzieb a dozor, ktorému inseminacné stanice podlie-
haju.

(3) Inseminac¢na stanica moze byt uvedena v zozna-
moch podla odseku 1, len ak

a) sa nachadza v krajine, ktora je v zozname podla § 7
ods. 1,

b) vyhovuje poziadavkam uvedenym v castiach 1 a 2
prilohy ¢. 2,

c) je uradne schvalena na vyvoz do Europskeho spolo-
censtva veterinarnymi sluzbami prislusSnej tretej
krajiny,

d) je pod dozorom veterinarneho lekara inseminacnej
stanice tretej krajiny,

e) podlieha pravidelnym in§pekciam vykonanym tarad-
nym veterinarnym lekarom tretej krajiny najmenej
dvakrat rocne.

§9

(1) Dovazat do Slovenskej republiky mozno spermu,
ktora pochadza od zvierat, ktoré bezprostredne pred
odberom spermy Zili najmenej tri mesiace na tizemi tre-
tej krajiny uvedenej v zoznamoch podla § 7 ods. 1.

(2) Dovoz spermy pochadzajucej z tretej krajiny uve-
denej v zoznamoch sa nesmie povolit, ak sperma ne-
zodpoveda zdravotnym poziadavkam urcéenym v stlade
s poziadavkami Europskych spolocenstiev pre dovozy
spermy pochadzajucej z tejto krajiny. Pri urcéovani
tychto zdravotnych poziadaviek sa prihliada na
a) zdravotnu situaciu v oblasti okolo inseminacnej sta-

nice s osobitnym zretelom na choroby uvedené v zo-

zname A Medzinarodného aradu pre nakazy zvierat,
b) zdravotny stav stada zvierat v inseminacnej stanici
vratane poziadaviek na testovanie,
c) zdravotny stav darcov spermy a poziadavky na ich
testovanie,
d) poziadavky na testovanie spermy.
Poziadavkami uvedenymi v odseku 2 nie st dotknuté
poziadavky podla odseku 1 a § 7 ods. 1.

(3) Na urcenie zdravotnych poziadaviek podla odse-
ku 2 pre tuberkulézu a brucelézu platia podmienky
ustanovené v § 3 az 6. V sulade s poziadavkami Eurép-
skych spolocenstiev moze Statna veterinarna a potravi-
nova sprava v jednotlivych pripadoch rozhodnut o vy-
nimke z tychto poziadaviek, ak prislusna tretia krajina
poskytne podobné zdravotné zaruky, ktoré st najmenej
rovnocenné s poziadavkami podla tohto nariadenia.

(4) Na dovoz spermy sa vztahuju poziadavky uvedené
v §4.

13] § 20 ods. 2 pism. c) zakona ¢. 488/2002 Z. z.

§ 10

(1) Statna veterinarna a potravinova sprava povoli
dovoz spermy len po predlozeni certifikatu o zdravi
zvierat, vystaveného a podpisaného uradnym veteri-
narnym lekarom tretej krajiny, kde bola sperma odo-
brata. Tento certifikat musi
a) byt vystaveny najmenej v jednom z uradnych jazy-

kov clenskej krajiny urcenia zasielky spermy alebo

v slovenskom jazyku, ak je Statom urcenia Sloven-

ska republika, a v jednom z uradnych jazykov ¢len-

ského statu alebo Slovenskej republiky, kde sa vy-

kona kontrola dovozu podla § 11,

b) sprevadzat v origindlnom vyhotoveni zasielku sper-
my na miesto urcenia,

¢) byt vyhotoveny len na jednom liste,

d) byt vyhotoveny len pre jedného prijemcu.

(2) Vzor zdravotného certifikatu vydava a zverejnuje
hlavny veterinarny lekar.'?)

§11

(1) Kazda zasielka spermy vstupujiicej na colné uze-
mie Slovenskej republiky musi byt podrobena kontrole
vykonanej §tatnou veterinarnou a potravinovou spra-
vou pred uvedenim do volného obehu alebo umiestne-
nim pod colny dohlad. Statna veterinarna a potravinova
sprava zakaze vstup spermy na uzemie Slovenskej re-
publiky, ak kontrola dovozu vykonana pri vstupe zisti, Ze
a) sperma nebola dovezena z tretej krajiny uvedenej

v zoznamoch zostavenych podla § 7,

b) sperma nebola dovezena z inseminacnej stanice

uvedenej v zoznamoch podla § 8,

c) sperma bola dovezena z tizemia tretej krajiny, z kto-
rej st dovozy podla § 15 zakazané,
d) certifikat o zdravi zvierat, ktory sprevadza spermu,

nezodpoveda podmienkam uvedenym v § 10.

(2) Odsek 1 sa nevztahuje na zasielky spermy, ktoré
vstupuju na colné tizemie Slovenskej republiky a su
umiestnené pod colnym rezimom tranzitu, zasielky
uvedené mimo uvedeného tizemia. To neplati pre sper-
mu, pri ktorej sa upustilo od colného rezimu tranzitu
pocas prepravy cez izemie Slovenskej republiky.

(3) Ak je Slovenska republika Statom urcenia, moze
prislusny organ veterinarnej spravy prijat potrebné
opatrenia vratane skladovania spermy v karanténe za
predpokladu, Ze to neovplyvni zivotaschopnost sper-
my, aby sa ziskali kone¢né dokazy, ak je podozrenie, Ze
sperma bola infikovana alebo kontaminovana patogén-
nymi mikroorganizmami.

(4) Ak bolo prijatie spermy zakazané z akéhokolvek
doévodu uvedeného v odsekoch 1 az 3 a exportujtica tre-
tia krajina neda suhlas na vratenie spermy pocas
30 dni, ak ide o hlboko zmrazenu spermu, alebo ihned,
ak ide o Cerstva spermu, prislusny organ veterinarnej
spravy moze nariadit jej zniCenie.
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§12

Kazda zasielka spermy, ktorej prijatie na izemie Slo-
venskej republiky bolo povolené na zaklade kontrol
podla § 11 ods. 1, musi byt pri zaslani na tizemie ¢len-
ského Statu sprevadzana originalom certifikatu alebo
jeho osved¢enou képiou, v oboch pripadoch potvrdeny-
mi prislusnym organom veterinarnej spravy, ktory je
zodpovedny za kontrolu vykonanu podla § 11.

§13

Ak prisludny organ veterinarnej spravy nariadil zni-
¢enie spermy podla § 11 ods. 4, vSetky vynalozené na-
klady na jej zni¢enie znasa odosielatel, prijemca alebo
ich zastupca.

§ 14

Poziadavky ustanovené pre veterinarne kontroly pri
vymenach urcitych zivych zvierat a ich produktov
s Clenskymi Statmi podla osobitného predpisu’®) sa
uplatnuju predovsetkym pri kontrolach v mieste pévo-
du, pri organizacii a monitoringu kontrol vykonava-
nych ¢lenskymi Statmi urcenia a Slovenskou republi-
kou, ak je Statom urcenia.

§15

(1) Pri vymenach s ¢lenskymi Statmi sa uplatnujua
ochranné opatrenia v sulade s prisluSnymi poziadav-
kami osobitného predpisu.’®)

(2) Ak v tretej krajine vypukne alebo sa rozsiri choro-
ba zvierat podliehajiica hlaseniu, ktora moze byt pre-
nesena spermou a moze ohrozit zdravie zvierat v Slo-
venskej republike, alebo ked je to opodstatnené
akymkolvek inym dévodom spojenym so zdravim zvierat,
Statna veterinarna a potravinova sprava zakaze dovoz
tejto spermy, ¢i uz je dovazana priamo, alebo nepriamo
cez Clensky stat, bud z celej tretej krajiny, alebo z Casti jej
uzemia. Ustanovenia § 8 az 10 tymto nie su dotknuté.

(3) Opatrenia prijaté na zaklade odseku 2 a odvola-
nie takychto opatreni musi Statna veterinarna a potra-
vinova sprava okamzite oznamit ¢lenskym statom a ko-
misii spoloéne s dévodmi na takéto opatrenia.

(4) V sulade s poziadavkami Europskych spoloéen-
stiev Statna veterinarna a potravinova sprava moze
rozhodnut o zmene opatreni uvedenych v odseku 3 na
ucely ich zostiladenia s opatreniami prijatymi ¢lensky-
mi Statmi alebo o ich zruSeni.

(5) Ak nastane situacia predpokladana v odseku 2
a ak je nevyhnutné, aby Clenské Staty prijali opatrenia
podla odseku 2 zmenené, ak je to nevyhnutné, podla

odseku 4, Statna veterinarna a potravinova sprava prij-
me opatrenia v sulade s poziadavkami Eurépskych
spolocenstiev.

(6) Statna veterinarna a potravinova sprava povoli
obnovenie dovozov z prislusnej tretej krajiny v sulade
s rozhodnutim Europskych spolocenstiev.

§16

(1) V rozsahu potrebnom na jednotné pouzitie prav-
neho predpisu Eurépskych spolocenstiev uvedeného
v prilohe ¢. 1 mo6zu odbornici Eurépskej komisie vyko-
navat v spolupraci s prislusnym organom veterinarnej
spravy’) kontroly na mieste v Slovenskej republike. Pri-
sluSny organ veterinarnej spravy, iné organy verejnej
spravy a osoby, ktorych sa tieto kontroly tykaja, po-
skytnu odbornikom Eurépskej komisie pri plneni ich
uloh vSetku potrebnti pomoc, a najma im umoznia pri-
stup ku vSetkym potrebnym informaciam, dokladom
a osobam, ako aj vstup do miest, chovov, zariadeni
a dopravnych prostriedkov na ucely vykonavania kon-
trol v rovnakom rozsahu ako prislusnému organu vete-
rinarnej spravy. PrisluSny organ veterinarnej spravy
prijme potrebné opatrenia na odstranenie zistenych
nedostatkov.

(2) Ak na zaklade vysledku kontroly uvedenej v odse-
ku 1 prislusna krajina odberu spermy neprijme nevyh-
nutné opatrenia, moze statna veterinarna a potravinova
sprava v sulade s rozhodnutim Europskej komisie za-
mietnut dovoz spermy
a) odobratej, spracovanej alebo skladovanej insemi-

nacnou stanicou v ¢lenskom State,
b) z prisludnej tretej krajiny.

(3) Statna veterinarna a potravinova sprava moze
v sulade s poziadavkami Eurépskych spolocenstiev ur-
¢it frekvenciu a sposob vykonavania kontrol uvede-
nych v odseku 1.

§17

Pri dovoze zasielok spermy z ¢lenskych Statov sa az
do nadobudnutia platnosti zmluvy o pristapeni Slo-
venskej republiky k Europskej unii vykonava veteri-
narna kontrola na hraniciach s ¢lenskymi Statmi.

§18

Toto nariadenie nadobuda uc¢innost 1. augusta 2003
okrem § 16 ods. 2, ktory nadobuda u¢innost diiom na-
dobudnutia platnosti zmluvy o pristipeni Slovenskej
republiky k Europskej unii.

Mikulas Dzurinda v. r.

') Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 293/2003 Z. z.
'%) § 10 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 293/2003 Z. z.
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Priloha ¢. 1
k nariadeniu vlady ¢. 296/2003 Z. z.

ZOZNAM TRANSPONOVANYCH PRAVNYCH PREDPISOV

Smernica Rady 90/429/EHS z 26. juna 1990, ktorou sa ustanovuju poziadavky zdravia zvierat pre obchodovanie
so spermou domacich osipanych vo vnutri Spoloéenstva a na jeho dovozy do Spoloc¢enstva (Uradny vestnik Europ-
skych spolocenstiev, L 224, 18. 8. 1990, s. 62) v zneni
rozhodnutia Komisie 999/608/ES (Uradny vestnik Europskych spolocenstiev, L 242, 14. 9. 1999, s. 20),
rozhodnutia Komisie 2000/39/ES (Uradny vestnik Europskych spolocenstiev, L 13, 19. 1. 2000, s. 21),
nariadenia Rady 2003/86/ES (Uradny vestnik Eurépskych spoloéenstiev, L 122, 16. 5. 2003, s. 1).

Smernica Rady je prelozena do slovenského jazyka; do uradného prekladu v slovenskom jazyku mozno nahliadnut
v sidle InStitatu pre aproximaciu prava Uradu vlady Slovenskej republiky, Namestie slobody 1/29, Bratislava.
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Priloha ¢. 2
k nariadeniu vlady ¢. 296/2003 Z. z.

CAST 1
PODMIENKY NA SCHVALOVANIE INSEMINACNYCH STANIC

Inseminac¢né stanice pre odber spermy musia byt
a) pod stalym dohladom veterinarneho lekara inseminacnej stanice,
b) vybavené minimalne
1. ustajnovacim priestorom pre zvierata vratane zariadeni na izolaciu zvierat,
2. priestormina odber spermy zahriujucimi samostatnu miestnost na ¢istenie, dezinfekciu alebo sterilizaciu vy-
baveni,
3. miestnostou na spracovanie spermy, ktora nemusi nevyhnutne byt stuc¢astou rovnakého objektu,
4. miestnostou na uchovavanie spermy, ktora nemusi byt nevyhnutne sticastou toho istého objektu,
c) skonstruované alebo izolované tak, aby nemohlo dojst ku kontaktu so zvieratami zvonku,
d) konstruované tak, aby ustajnovacie priestory, priestory na odber, spracovanie a uchovavanie spermy boli lahko
¢istitelné a dezinfikovatelné,
e) vybavena izola¢nou mastalou, ktora nie je priamo spojena s ustajiiovacimi priestormi pre chované zvierata,
f) rieSené tak, Ze ustajnovacie priestory su fyzicky oddelené od miestnosti na spracovanie spermy a oba tieto priesto-
ry musia byt oddelené od miestnosti na skladovanie spermy.

CAST 2
PODMIENKY TYKAJUCE SA DOZORU V INSEMINACNYCH STANICIACH

Inseminacné stanice musia

a) byt pod dozorom tak, aby sa zabezpecilo, Ze su v nich len zvierata toho druhu, ktorého sperma sa odobera,

b) byt pod dozorom tak, aby sa zabezpecilo, Ze sa vedu zaznamy, subory alebo poéitacové zaznamy o vSetkych osipa-
nych v inseminacnej stanici, ktoré poskytuji podrobnosti o plemene, datume narodenia a identifikacii kazdého
zvierata, a dalej musi byt vedeny zaznam, subor alebo pocitac¢ovy zaznam o vsetkych vykonanych zdravotnych
testoch a ockovaniach, obsahujtici iidaje o zdravi a chorobach kazdého zvierata,

c¢) podliehat pravidelnej in§pekcii iradnym veterinarnym lekarom najmenej dvakrat ro¢ne, pocas ktorej sa vykona-
vaju stale kontroly dodrziavania podmienok pri schvaleni a vykon dozoru,

d) byt pod dozorom tak, aby sa zamedzil vstup neopravnenych osob. Okrem toho sa od opravnenych navstevnikov
musi vyzadovaft, aby dodrziavali podmienky uréené veterinarnym lekarom inseminacnej stanice,

e) zamestnavat len odborne kvalifikované osoby, vhodne zaskolené v dezinfekénych postupoch a hygienickych tech-
nikach umoznujucich zamedzit Sireniu chorob,

f) byt pod dozorom tak, aby

sa v schvalenej inseminac¢nej stanici spracuvala a skladovala iba sperma odobrata v schvalenej inseminacnej
stanici bez toho, aby prisla do styku s akoukolvek inou zasielkou spermy,

2. sa odber, spracovanie a skladovanie spermy vykonavali vyluéne v osobitnych, na to uréenych priestoroch a za
podmienok najprisnejsej hygieny,

3. vsetky predmety, ktoré prisli do kontaktu so spermou alebo so zvieratom - darcom pocas odberu a spracova-
nia, boli riadne pred kazdym pouzitim dezinfikované alebo sterilizované,

4. produkty Zivo¢iSneho povodu, pouzivané pri spracovani spermy, vratane prisad a riedidiel pochadzali zo zdro-
jov, ktoré nepredstavuju Ziadne riziko pre zdravie zvierat, alebo aby boli pred pouzitim oSetrené tak, Ze sa takeé-
to riziko vylucuje,

5. boli kontajnery na skladovanie spermy a kontajnery na prepravu spermy pred zacatim kazdého plnenia riadne
dezinfikované alebo sterilizované,

6. pouzivany zmrazovaci prostriedok nebol predtym pouzity na iné produkty zZivo¢iSneho povodu,

7. bola kazda sperma, ¢i uz je rozdelena do jednotlivych davok, alebo nie, opatrena zretelnym oznac¢enim, pripad-
ne kodom takym sposobom, ktory umoznuje lahko zistit datum odberu spermy, plemeno a identifikaciu zviera-
ta - darcu, takisto nazov a registraéné ¢islo inseminacnej stanice, ktorému musi predchadzat nazov krajiny
povodu; charakteristiky a forma tohto oznacenia budu stanovené v sulade s pravnymi predpismi Eurépskych
spolocenstiev.
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Priloha ¢. 3
k nariadeniu vlady ¢. 296/2003 Z. z.

CAST 1
PODMIENKY NA PREMIESTNENIE ZVIERAT DO SCHVALENYCH INSEMINACNYCH STANIC

(1) VSetci kanci prijimani do inseminacnej stanice musia

a) prejst najmenej 30-dennym obdobim izolacie v zariadeni, ktoré bolo na tento ticel schvalené prislusnym organom
¢lenského Statu alebo prislusnym organom veterinarnej spravy v Slovenskej republike a v ktorom su pritomni iba
kanci s rovnakym zdravotnym stavom,

b) byt pred vstupom do izolacného zariadenia popisaného v pismene a) vybrani zo stad alebo chovov:

1.
2.
3.

4.

ktoré su bez brucelozy v stulade s clankom 3.5.2.1. Medzinarodného kodexu zdravia zvierat,

v ktorych v poslednych 12 mesiacoch nebolo pritomné ziadne zviera vakcinované proti slintacke a krivacke,
v ktorych nebol v poslednych 12 mesiacoch zisteny Ziadny klinicky, sérologicky alebo virologicky vyskyt
Aujeszkyho choroby,

ktoré nie st umiestnené v oblasti s obmedzeniami definovanej v stilade s ustanoveniami legislativy Eurépskych
spolocenstiev z dovodu vyskytnutia sa nakazy u domacich oSipanych.

Zvierata nesmeli byt predtym drzané v stadach s niz§im zdravotnym statusom.
¢) vobdobi 30 dni pred izolaciou podla pismena a) musia byt vySetreni s negativnym vysledkom nasledujticimi testa-
mi vykonanymi v sulade so Standardmi stanovenymi v prislusnych smerniciach Eurépskych spolocenstiev

1.

2.

komplementfixacnym testom na brucel6zu alebo testom s pufrovanym brucelovym antigénom (od 1. januara
2001 je jedinym schvalenym testom test s pufrovanym brucelovym antigénom),

sérumneutralizacnym alebo ELISA testom na Aujeszkyho chorobu so vSetkymi virusovymi antigénmi v pripa-
de, ak ide o nevakcinované oSipané, alebo ELISA testom pre Gl-antigény u oSipanych o¢kovanych GI deletova-

nou vakcinou,

. sérumneutraliza¢nym alebo ELISA testom na klasicky mor oSipanych.

Ak ide o brucelozu, ak sa preukaze, Ze zvierata su pozitivne, zvierata s negativnym vysledkom v tom istom chove
sa prijmu do izolacného zariadenia po potvrdeni statusu bez brucelozy stad alebo chovov povodu pozitivinych
reagentov.

Prislusny organ veterinarnej spravy moze vydat povolenie na to, aby vySetrenia podla pismena c) boli vykonané
v izolaénom zariadeni za predpokladu, Ze ich vysledky budu zname pred zac¢iatkom 30-denného izolaéného ob-
dobia stanoveného v pismene a),

d) byt vySetreni pocas poslednych 15 dni minimalne 30-denného obdobia izolacie podla pismena a) s negativnym vy-
sledkom tymito testami:

1.

2.

komplement fixaénym testom na brucel6zu alebo testom s pufrovanym brucelovym antigénom (od 1. januara
2001 je jedinym schvalenym testom test s pufrovanym brucelovym antigénom),

sérumneutralizaénym alebo ELISA testom na Aujeszkyho chorobu so vSetkymi virusovymi antigénmi v pripa-
de, ak ide o nevakcinované oSipané, alebo ELISA testom pre GI-antigény u oSipanych oc¢kovanych GI deletova-
nou vakcinou.

Bez porusenia ustanoveni aplikovanych na pripady vyskytu slintacky a krivacky alebo ostatnych diagnostiko-
vanych chordb zoznamu A, ked sa niektory z vyssie uvedenych testov dokaze ako pozitivny, zviera musi byt
okamzite odstranené z izolacného zariadenia. Ak ide o skupinovu izolaciu, musi prislusny organ veterinarne;j
spravy prijat vSetky potrebné opatrenia, aby sa zabezpecilo, Ze zvySné zvierata maju zodpovedajuci zdravotny
stav pred prijatim do inseminac¢nej stanice v stillade s ustanoveniami tejto prilohy,

e) ak ide o brucelézu, ak su zvierata pozitivne, musi sa zaviest tento protokol:

1.

2.
3.

pozitivne séra su podrobené sérumaglutinacnému testu, a takisto testu uvedenému v pismene d) prvom bode,
ktory nebol vykonany,

v chovoch povodu reagujucich zvierat sa vykonava epidemiologicky dozor,

u pozitivnych zvierat sa vykona druha séria testov (test s pufrovanym brucelovym antigénom, sérumaglutinac-
ny test, komplementfixaény test) vzoriek odobratych viac ako sedem dni po prvom odbere.

Podozrenie na brucelozu sa potvrdi alebo vyluci vo svetle vysledkov dozoru vykonavaného v chovoch pévodu
a porovnanim vysledkov dvoch sérii testov.

Ak sa podozrenie na brucelozu vyluci, negativne zvierata podla prvého testu na brucelézu moézu byt prijaté do
inseminacnej stanice. Zvierata pozitivne na jeden test mozu byt prijaté, ak reagovali negativne na dve série tes-
tov (test s pufrovanym brucelovym antigénom, sérumaglutinaény test, komplementfixa¢ny test) vykonané v in-
tervale najmenej sedem dni.

(2) Vsetky testy musia byt vykonané v laboratériu schvalenom ¢lenskym Statom alebo Slovenskou republikou.

(3) Zvierata mozu byt prijaté do inseminacnej stanice iba s vyslovnym povolenim veterinarneho lekara inseminac-
nej stanice. Vietky presuny zvierat do a z inseminacnej stanice musia byt zaznamenavané.
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(4) Ziadne zviera prijimané do inseminaénej stanice nesmie mat v den prijatia ziadny klinicky priznak ochorenia;
bez toho, aby tym boli dotknuté ustanovenia odseku 5, musia vSetky zvierata prichadzat z izolacného zariadenia
uvedeného v odseku 1 pism. a), ktoré v den odoslania tiradne spinalo tieto podmienky:

a) nie je umiestnené v oblasti s obmedzeniami definovanej v sulade s ustanoveniami pravnych predpisov Europ-
skych spoloc¢enstiev z dovodu vyskytnutia sa nakazy u domacich oSipanych,

b) v poslednych 30 dnoch v nom nebol zaznamenany ziadny klinicky, sérologicky alebo virologicky vyskyt Aujeszky-
ho choroby.

(5) Za predpokladu, Ze su splnené podmienky uvedené v odseku 4 a Ze v uplynulych 12 mesiacoch boli vykonavané
rutinné vySetrenia uvedené v ¢asti 2, m6zu byt zvierata presuvané z jednej schvalenej inseminacnej stanice do inej
s rovnakym zdravotnym statusom bez predchadzajucej izolacie alebo testovania, ak ide o priamy presun. Presuvané
zviera nesmie prist do priameho ani nepriameho kontaktu so Ziadnymi neparnokopytnikmi nizsieho zdravotného
statusu a dopravné prostriedky musia byt pred pouzitim dezinfikované.

(6) Ak ide o vymenu s ¢lenskymi §tatmi, zvierata musia byt sprevadzané certifikatom o zdravi zvierat podla vzoru
v sulade s prislusnymi poziadavkami Eurdpskych spoloc¢enstiev podla prilohy ¢. 2 bodu 1.7., dezinfekcia dopravné-
ho prostriedku musi byt potvrdena v sekcii C bode 4 ako jedna z nasledujucich dodatoénych garancii, zodpovedaju-
ca statusu zvierat:
a) zvierata pochadzaju priamo z inseminacnej stanice spinajucej poziadavky podla tohto nariadenia,
b) zvierata pochadzaju priamo z izolaéného zariadenia a splfiajii podmienky prijatia do inseminaénej stanice v stila-
de s prilohou ¢. 4 castou 1,
c) zvierata pochadzaju priamo z chovu, kde boli podrobené predizolacnému prijimaciemu protokolu a splnajt pod-
mienky na prijatie do izolacie podla ¢asti 1 ods. 1 pism. b) a c) a odseku 2 prilohy ¢. 4.

CAST 2
POVINNE VYSETRENIA KANCOV CHOVANYCH V SCHVALENYCH INSEMINACNYCH STANICIACH

(1) Vsetci kanci chovani v schvalenej inseminac¢nej stanici musia byt vySetreni s negativnym vysledkom nasledu-
jucimi testami:

a) sérumneutralizacnym alebo ELISA testom na Aujeszkyho chorobu so vSetkymi virusovymi antigénmi v pripade,
ak ide o nevakcinované oSipané, alebo ELISA testom pre Gl-antigény u oSipanych ockovanych GI deletovanou
vakcinou,

b) komplementfixaénym testom na brucelézu alebo testom s pufrovanym brucelovym antigénom (od 1. januara
2001 je jedinym schvalenym testom test s pufrovanym brucelovym antigénom),

¢) sérumneutralizacnym alebo ELISA testom na pritomnost protilatok proti klasickému moru osipanych.

Tieto testy sa musia vykonat

1. bud u vsetkych zvierat odosielanych z inseminacnej stanice nie neskor ako 12 mesiacov po prijati, ak pred tymto
obdobim neopustili inseminaénu stanicu; odber vzoriek sa moéze vykonat na bitanku,

2. alebo 25 % zvierat vinseminacnej stanici sa testuje kazdé tri mesiace. V tomto pripade musi veterinarny lekar in-
seminacnej stanice zabezpecit, Zze odobraté vzorky reprezentuju celti populaciu v inseminacnej stanici, najma
vzhladom na vekova skupinu a ustajnenie kancov.

Dalej musi veterinarny lekar inseminacnej stanice tiez zabezpecit, Ze vsetky zvierata st testované najmenej jeden-
krat pocas ich pobytu v inseminacnej stanici a najmenej kazdych 12 mesiacov, ak ich pobyt presiahne jeden rok.

(2) Vsetky vysSetrenia musia byt vykonané v laboratériu schvalenom ¢lenskym statom alebo Slovenskou republi-
kou.

(3) Ak sa niektory z vyssie uvedenych testov ukaze ako pozitivny, zviera musi byt izolované a sperma od neho odo-
brata po poslednom negativnom teste nesmie byt predmetom vymeny s ¢lenskymi Statmi.

Sperma odobrata z kazdého zvierata v inseminacnej stanici po datume jeho posledného negativneho testu musi
byt uchovavana oddelene a nesmie byt az do obnovenia pévodného zdravotného statusu inseminacnej stanice pred-
metom vymeny s Clenskymi Statmi.
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Priloha ¢. 4
k nariadeniu vlady ¢. 296/2003 Z. z.

Podmienky, ktoré musi spinat sperma odobrata
v schvalenych inseminaénych staniciach na tcely vymeny s ¢lenskymi Statmi

(1) Sperma musi byt odobrata od zvierat, ktoré

a) nevykazuju v den odberu spermy ziadne klinické priznaky ochorenia,

b) neboli vakcinované proti slintacke a krivacke,

c) splnaju poziadavky uvedené v prilohe €. 4 ¢asti 1,

d) nie st pouzZivané na prirodzené parenie,

e) su drzané v inseminacénych staniciach, ktoré nesmu byt umiestnené v oblasti s obmedzeniami definovanej v sula-
de s ustanoveniami pravnych predpisov Eurépskych spolocenstiev z dovodu vyskytnutia sa nakazy u domacich
oSipanych,

f) boli drzané vinseminacnych staniciach, ktoré sti v priebehu 30 dni predchadzajticich odberu bez Aujeszkyho cho-
roby.

(2) Uc¢inna kombinacia antibiotik, menovite proti leptospiram a mykoplazmam, musi byt pridana k sperme po ko-
necnom nariedeni alebo do riedidla. Ak ide o mrazenu spermu, antibiotika musia byt pridané pred zmrazenim sper-
my. Ucinnost tejto kombinacie musi byt prinajmenSom rovnocenna tymto riedeniam, a to minimalne:

500 MJ streptomycinu na 1 ml vysledného riedenia,
500 MJ penicilinu na 1 ml vysledného riedenia,

150 pg linkomycinu na 1 ml vysledného riedenia,
300 pg spektinomycinu na 1 ml vysledného riedenia.

Ihned po pridani antibiotik musi byt riedena sperma uchovavana minimalne po dobu 45 mintt pri teplote najme-
nej 15 °C.

3)

1. Sperma urcena na vymenu s ¢lenskymi Statmi musi

a) byt az do odoslania uskladnena za podmienok stanovenych v ¢astiach 1 a 2 prilohy ¢. 3,

b) prepravovana do ¢lenského §tatu urcenia vo flasiach, ktoré boli pred pouzitim vyc¢istené a dezinfikované alebo ste-
rilizované a ktoré boli pred odoslanim zo schvaleného skladovacieho zariadenia opatrené pecatou.

(4) Prislusdny organ veterinarnej spravy moze zamietnut prijatie spermy z inseminaénych stanic, do ktorych boli
prijaté kance vakcinované proti Aujeszkyho chorobe, na tizemie Slovenskej republiky alebo na tizemie regionu Slo-
venskej republiky, ak st1t uznané bez Aujeszkyho choroby v sulade s prislusnymi poziadavkami Eurépskych spolo-
¢enstiev podla prilohy ¢. 2 bodu 1.8.
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Priloha ¢. 5
k nariadeniu vlady ¢. 296/2003 Z. z.

1. Odosielatel (meno a tiplna adresa) CERTIFIKAT O ZDRAVI ZVIERAT
C. ORIGINAL

2. Clensky stat odberu

3. Prijemca (meno a tplna adresa) 4. Prislusny organ

Poznambhky: 5. Miestny prislusny organ
a) pre kazdu zasielku spermy musi byt vydany
samostatny certifikat,

b) origindl tohto certifikatu musi sprevadzat zasielku
do miesta urcenia.

6. Miesto nakladky 7. Nazov a adresa inseminacnej stanice

8. Dopravné prostriedky

9. Miesto a ¢lensky §tat urcenia

10. Registracné cislo inseminacnej stanice

11. Pocet a k6dové oznacenie nadob so spermou

12. Identifikacia spermy

a) Pocet davok b) Datum (datumy) odberu c) Plemeno

d) Identifikacia darcu

13. Ja, niz8ie podpisany uradny veterinarny lekar, potvrdzujem, Ze:
a) sperma, vyssie popisand, bola odobrata, spracovana a skladovana za podmienok, ktoré zodpovedaju
Standardom ustanovenym v tomto nariadeni,
b) sperma, vySsie popisana, bola odobrata od kancov
1. vinseminacnej stanici, v ktorej su iba zvierata nevakcinované proti Aujeszkyho chorobe, ktoré reagovali negativne v sé-
rumneutralizaénom teste alebo ELISA teste na Aujeszkyho chorobu v stlade s ustanoveniami tohto nariadenia[l)
alebo
2. vinseminacnej stanici, v ktorej niektori alebo vsetci kanci boli ockovani proti Aujeszkyho chorobe GI deletovanou vakei-
nou; tito kanci boli pred vakcinaciou sérologicky negativni na Aujeszkyho chorobu a po troch tyzdnoch sa podrobili dal-
Siemu sérologickému vysetreniu, ktoré neodhalilo pritomnost protilatok vyvolanych virusom Aujeszkxho choroby
avtomto pripade bola sperma kazdej partie v1aboratOritl ..........c.oveuiiiiiiiiiiiiiiiiiieei e (") podrobena
testu na izolaciu virusu Aujeszkyho choroby, s negativnym vjrsledkom(l)
c) sperma, vy$sie popisana, bola odoslana do miesta nakladky v zapecatenych nadobach za podmienok
zodpovedajucich ustanoveniam tohto nariadenia.
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(;] Co sa nehodi, preciarknite.
() Nazov laboratoria §pecifikovaného podla § 4 ods. 1 tohto nariadenia.




